Hinweis zum Ausflillen

Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

0 Schweizerische Eidgenossenschaft Eidgendssisches Departement des Innern EDI

Bundesamt fur Sozialversicherungen BSV
Internationale Angelegenheiten

Antrag auf langfristige Entsendung oder Entsendungsverlangerung
(Ausnahmevereinbarung)

Antrag auf Abschluss einer Ausnahmevereinbarung zur Weitergeltung des schweizerischen Sozialversicherungs-
rechts wahrend einer voriibergehenden Téatigkeit in einem Staat, mit dem die Schweiz ein Sozialversicherungsab-
kommen abgeschlossen hat, wenn die voraussichtliche Gesamtdauer des Auslandeinsatzes die im anwendbaren
Abkommen vorgesehene Hochstdauer fir eine Entsendung ubersteigt.

Einzureichen beim Bundesamt fiir Sozialversicherungen BSV, Internationale Angelegenheiten, Effingerstrasse
20, 3003 Bern.

Es missen samtliche Felder, ohne Ausnahme, ausgefillt werden. Es ist zwingend Druckschrift zu ver-
wenden. Sowohl der Arbeitnehmer/Selbststandigerwerbende wie auch der Arbeitgeber miissen das For-
mular in den dazu vorgesehenen Feldern am Formularende unterzeichen.

Bitte beachten Sie: Unvollstandige und nicht in Druckschrift ausgefillte Antrage kbnnen vom BSV nicht
bearbeitet werden!

1. Angaben zum Arbeitnehmer oder Selbststandigen

[] Arbeitnehmer [[] selbststandiger  (bitte Zutreffendes ankreuzen)
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Geburtsdatum: .......cccooiiiiiiiiie e Staatsangehdrigkeit: .......cccccveeeiiiiii e
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AHV-/SO0ZIalvVerSICNEIUNGSNUMMET: ...ttt ee ettt e e e e ettt e e e e e e e o aaeeeeeeaeeaaantbeeeeaaeaeaansbeeeeaeeeannsaneeaaeeaaannsbeneeaaaeaann
Derzeit zustandige AHV-AUSGIEICNSKASSE: .......ooi it e et e e e e e et e et e e e e e e anebeeeaaaeeeaan
Derzeit zustandige PenSiONSKASSE (BVG): .....uiiiiiiiiieiiiiiie ittt ettt e et s et et e st e e s e e s nnreeeeas
Derzeit zustandiger UnfallverSiCherer (UVG): .....ccoiiiiiiiiie ittt e st e e e e e e s e e e e e e e e stb e et eaeeeasntbaaaeaaeesaan

Derzeit zustandiger KrankenversiCherer (KVG): .......uuuiiiiie it eect et e et e e e e e s st e e e e e e s e tbea e e e s e s sntbaaaeaaeeeaan

2. Angaben zum Arbeitsverhéltnis in der Schweiz

Arbeitgeber bzw. selbststéandige Tatigkeit
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TelefON: oo E-Mall: oo
Beginn des Arbeitsverhéltnisses bzw. der selbststandigen TAtIgKeIt am: ..o
Bei befristeten Arbeitsvertrdgen: Ende des ArbeitSVertrags am: . ...
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Léschen Drucken Weiter >



3. Angaben zur vorubergehenden Tétigkeit im Ausland

[T 1= 14 F= Lo [o PP PRPRPRPRTPPIRE
Voraussichtliche Dauer: LV/o ] o U UTRRRPNE DIS e

Einsatzbetrieb oder Ort der Tatigkeit

War der Arbeitnehmer oder Selbststéndige in den letzten 12 Monaten bereits in

demselben Staat eingesetzt? [(Jja [ nein

Wenn ja:

Bitte Kopien der Entsendungsbescheinigungen fiir den betreffenden Zeitraum beilegen.

Eur Arbeithehmer: Wahrend der Entsendung
- ist ausschliesslich der Arbeitgeber in der Schweiz, nicht jedoch der Einsatzbetrieb, befugt,
das Arbeitsverhaltnis mit dem Arbeitnehmer zu kiindigen ija [ nein

- kann der Arbeitgeber in der Schweiz die Grundziige der Tétigkeit am Einsatzort bestmmen [] ja  [] nein

- besteht ein Arbeitsvertrag mit dem [] Einsatzbetrieb [] Arbeitgeber in der Schweiz
- wird der Lohn bezahlt vom [] Einsatzbetrieb [ Arbeitgeber in der Schweiz
- werden die Sozialversicherungsbeitrage bezahltvom  [] Einsatzbetrieb [] Arbeitgeber in der Schweiz

Fir Selbststandige: Wahrend des Auslandeinsatzes unterhalte ich in der Schweiz eine Infra-

struktur (z.B. Buroraume, Bewilligung fiir Berufsaustibung), die es mir erlauben wird, meine

gewohnliche Tatigkeit nach der Riickkehr in die Schweiz sofort wieder aufzunehmen Oja [ nein
2T 10114 (0T g o= o LA ST PPPRRP

Wir erklaren, dass alle Angaben den tatséchlichen Verhéltnissen entsprechen. Wir nehmen zur Kenntnis, dass
sowohl in der Schweiz als auch im Einsatzland durch die zustéandigen Stellen Kontrollen durchgefiihrt werden
kénnen und falsche Angaben in diesem Antrag zum Widerruf der Ausnahmevereinbarung und damit zur Anwen-
dung der Rechtsvorschriften des Einsatzlandes fiihren kénnen.

Der Arbeitgeber bzw. der Selbststandige verpflichtet sich, das BSV umgehend zu informieren, wenn sich die im
Antrag gemachten Angaben andern. Er stellt sicher, dass auf dem gesamten in der Schweiz und im Einsatzland
erzielten Erwerbseinkommen die Sozialversicherungsbeitrage in der Schweiz abgerechnet werden.

Der Arbeitnehmer oder Selbststandige Der Arbeitgeber
DALUM: oo D DALUM: <.ovoeeceee e
Unterschrift Stempel und Unterschrift

Léschen Drucken < Zurick
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